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die Zeit ihre ganze Aufgabe erfiillen
konnte. Dr. W, Kélmel.

Deutsche Literaturgeschichte
von L. E. Schmitt und E. Leh-
mann. 8 (118 und 144 S.) Leipzig
1935, Bibliographisches Institut. Geb.
M 1.80

Ein fiir groBere Verbreitung berech-
neter AbriB. Auf dem verfiigharen
Raum erscheinen in iibersichtlichem
Verlauf die schopferischen Gestalten und
Bewegungen der deutschen Dichtung.
Auswahl und Beurteilung geschehen von
allgemein #sthetisch-literarischen Ge-
sichtspunkten her, auf das volkhafte Le-
ben, die volkhafte Verantwortung der
Dichtung wird besonders aufmerksam
gemacht, Die Darsteller gehen darin im
ganzen dieselben Wege; trotzdem pri-
gen natiirlich perstnliche Gestaltung
und Interesse jeden Teil: Die dichte-
rische Substanz wird vor allem bei Leh-
mann (Neuzeit) lebendig; fiir schwierige
Zusammenhinge gibt er klare Begriffs-
bestimmungen. Leider schildert er zu
sehr aus humanitirer Schau; vom reli-
giosen Ringen der Dichtung erféhrt
man fast nichts (Romantik, Droste,
Rilke etwa). Schmitt schreibt kurz und
drastisch; fiir die Beziehung von deut-
scher Dichtung und Christentum hat er
noch nicht immer das rechte Verstidnd-
nis. So heift es gleich zu Beginn, das
Christentum habe die noch heute dau-
ernde Kluft von Volk und Literatur
aufgerissen. Dazu ist zu sagen, daf
zwischen Dichtung und ,Volk“ immer
Verstdandnis- und Erlebnisspannungen
bestanden und bestehen werden. Uber-
dies muBte das heidnische dichterische
Volksgut von selbst bei der Christiani-
sierung zuriicktreten; auf diese aber um
einer ungebrochenen Entwicklung der
Dichtung wegen verzichten, wiirde eben-
so den Verzicht auf das groBe Dichfgut,
das aus dem christlichen Deutschland
entstand und entsteht, einschlieBen. Das
wird aber auch wohl Schmitt nicht im
Sinn liegen. Dr. W. Kélmel

Sophie la Roche, die GroBmutter
der Brentanos. Von Dr. Werner
Milch. Mit 24 Bildern. gr. 8% (269 S.)
Frankfurt a. M. 1935, Societdts-Verlag.
Geb. M 5.40
Das fesselnd geschriebene, vom Verlag

buchtechnisch mustergiiltig ausgestattete
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Werk Milchs gehort in die Reihe der auf-
schluBreichsten, wissenschaftlich gedie-
gensten Schriften,dieim letzten Jahrzehnt
iiber einzelne Vertreter der deutschen Ro-
mantik, im weiteren Sinne gefaBt, erschie-
nen sind. Die literarhistorische Forschung
wuBte ja iiber die Augsburgerin Sophie
la Roche geb. Gutermann im ganzen gut
Bescheid, aber in den Kreisen der Lite-
raturfreunde kennt man heute die einst
gefeierte ,Fiihrerin zum ParnaB8“ kaum
dem Namen nach. Der Verfasser dieser
Biographie ist sogar der etwas gewagten
Ansicht, daB um das Jahr 1771 ihr Name
mehr galt als der ihrer personlichen
Freunde Goethe, Herder und Merck.
Milch selber erliegt aber nicht der Ver-
suchung, die Verfasserin des ersten deut-
schen Frauenromans literarisch zu iiber-
schitzen, Sein Urteil deckt sich ungefdhr
mit dem iiblich gewordenen: ,,Mit ihrem
ersten Buch, das sie tastend und ab-
sichtslos schrieb, entfesselte sie einen
Sturm (der Begeisterung), mit der Fiille
groBer und kleiner Schriften, die sie als
alte Frau verdffentlichte..., erwarb sie
keinen Ruhm.... Weil sie zweimal die
Vorlduferinvollendeter Werke sein durfte,
bleibt ihr Name in der Geschichte der
deutschen Literatur unsterblich. Eine
Dichterin war Sophie nicht, als Mensch
aber wirkt sie fort” (S. 187).

Das Hauptinteresse des Verfassers gilt
den vielen verwandtschaftlichen wund
freundschaftlichen Beziehungen der be-
rithmten Frau und ihren menschlich ed-
len Eigenschaften neben den nicht weg-
zuleugnenden Schwichen. Dabei ist es
ihm nicht um trockene Mitteilungen zu
tun, sondern er wiirzt seine Darstellung
gern mit lebensvollen Einzelziigen, zeit-
gendssischen Urteilen, ab und zu auch
mit anekdotenhaften Berichten. — Sophie
war bekanntlich eine der vielen Verlob-
ten Wielands, bevor sie, die Protestan-
tin, Gattin des aufgeklirten Katholiken
Georg Michael Franck, genannt de la
Roche, wurde, den sein natiirlicher Va-
ter, der kurmainzische Graf Stadion, sich
zum Sekretir genommen hatte. Durch
die Heirat ihrer von Wieland, Goethe und
J. G. Jacobi leidenschaftlich umschwérm-
ten Tochter Maxe mit dem Frankfurter
Kaufmann Peter Anton Brentano ward
sie die GroBmutter Sophie Brentanos,
der letzten Herzensflamme des greisen
Wieland, und ihrer beriihmten Geschwi-
ster Clemens und Bettina, Mit einer
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stattlichen Anzahl von Dichtern, Kiinst-
lern und Staatsminnern stand sie zeit-
weilig in geistigem Verkehr, bis sie in
hohem Alter in ihrem ,,Grillenh&uschen®,
von der groBen Welt vergessen, zu Offen-
bach a. M. starb. Elisabeth von Heyking
und Jrene Forbes-Mosse sind ihre Ur-
enkelinnen.

Die Charakterzeichnung Sophies und
ebenso die Wielands ist vorziiglich ge-
lungen. In den ausfiihrlichen Schilde-
rungen der zeitgendssischen religidsen
Kiampfe (L.a Roche war bekanntlich der
Verfasser jener beriichtigten ,,Briefe iiber
das Monchswesen®) kommt die Sympa-
thie des Biographen fiir Stadion und sei-
nen gehorsamen Diener nicht ohne ge-
legentliche Spitze gegen die bekenntnis-
treuen Katholiken deutlich zum Aus-
druck. — Der Anhang (Anmerkungen
und Quellenangaben, im ganzen g Druck-
seiten) enthilt u.a. ein Verzeichnis von
Sophiens simtlichen Schriften, eine aus-
giebige Rubrik ,Briefe und zeitgenos-
sische Dokumente” sowie eine wertvolle
Aufzihlung der in Betracht kommenden
Spezialliteratur; darunter finden wir auch
die vom Herausgeber Peter Anton von
Brentano sorgfiltig gearbeiteten ,,Stamm-
reihen der Brentano®, Reichenhall 1933.

A.Stockmann S.].

Clemens Brentanos Alhambra.
Eine Nachpriifung von Wilhelm
Fraenger. gr.8 (798S.) Berlin 1935,
Verlag ,,Die Runde”. M 4—

Die ,,Alhambra®“ wird man vielleicht
als das seltsamste Werk in der langen
Reihe der eigenwilligen Schriften Cle-
mens Brentanos bezeichnen diirfen. Die
Romanze zihlt 102 Strophen und trégt
den Untertitel ,Am Vorabend des Ad-
vents®. Sie beginnt, wie der Herausgeber
und Erklirer sehr sinnig bemerkt, ,mit
einem nazarenisch still durchkldrten
Landschaftsbild, in dessen Vordergrund
ein Midchen und ein Wallfahrer am
Wegrand rasten. Doch diese erdrdaum-
liche Wirklichkeit vertieft sich unver-
sehens in das Scheinbildhafte: Traum-
fiden werden angesponnen, die durch
den transparent gewordenen Hintergrund
in flimmerigen Strihnen in die Ferne
gleiten. An diesem schwebenden Ge-
spinst seilt sich das traumverlorene Mad-
chen nach dem MaurenschloB, dessen Pa-
ldste, Haine, Brunnenhotfe alsbald den
Landschaftsrahmen der Romanze mit
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ihrer aufgliihenden Farbenpracht und
ihrem tropisch schwiilen Duft erfiillen.”
MaurenschloB und Zaubergarten erwei-
sen sich indes als gleiBende Luftspiege-
lung, und die Entzauberte findet sich
wieder am harten Rande der PilgerstraBe.
— Aber nicht lange, und es erscheinen
dem Midchen und dem Wallfahrer als
trostendes Sinnbild Maria und Joseph
auf ihrer Reise nach Bethlehem. Der
Dichter selbst beschlieBt seine Zauber-
romanze mit der Belehrung:

Wer ist das Mi#gdlein dann gewesen,
Und dann der Pilger, stets dabei?

Das Miagdlein war der Sehnsucht Wesen,
Der Pilger war die Phantasei!

Die verstdndnisvolle Nachpriifung
Fraengers fiihrt in psychologischer, aber
auch in #sthetischer und biographischer
Hinsicht zu recht wertvollen, zum Teil
neuen Ergebnissen und zeigt die Bedeu-
tung dieser formell und sachlich fast
iiberfeinerten Poesie des Romantikers
fiir die Kenntnis des Dichters und Men-
schen Brentano. Die Fragen nach der
Abfassungszeit und dem Namen der im
Gedicht verherrlichten Heldin stehen fiir
den Erklirer im Vordergrund des Inter-
esses. Hatte einst Reinhold Steig (Eu-
phorion Jahrg. 1896, Bd. 3, S.4791.) ganz
im Gegensatz zu P, Diel mit herausfor-
dernder Bestimmtheit die These aufge-
stellt, die Romanze sei im Jahr 1816 aus
einem GuB entstanden, und das Mé#gdlein
trage unverkennbar und ausschlieBlich
die Ziige von Brentanos Seelenfreundin
Luise Hensel, so weist nun Fraenger
iibereinstimmend mit dem Selbstzeugnis
des Dichters und teilweise mit der Mei-
nung Diels nach, da8 die ,Alhambra“
in der Friihzeit Brentanos (etwa 1803)
unter dem EinfluB der Karoline v. Giin-
derode entworfen und in der Spitzeit,
und zwar fiir den Advent 1834, im Hin-
blick auf das von Clemens schwirme-
risch umworbene Basler Friulein Emilie
Linder umgearbeitet und vollendet wurde.
Erinnerungen an Luise Hensel mogen
dabei mitgewirkt haben und lassen sich
vielleicht da oder dort mit einiger Wahr-
scheinlichkeit nachweisen, in der Haupt-
sache liegt hier ein Dokument werben-
der Huldigung an Emilie Linder vor
uns. — Fraenger unterscheidet daher drei
Bauglieder der Romanze. Er sieht im
Vorspiel das Revier der Giinderode, im
Hauptstiick eine Heimstétte Emilie Lin-



